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Cerrado de mollera , hiſitia , burucoya. 


		Lat. Pertinax.


	



Cerrauzjal , vozantiquada , canal de agua, 


		iene de el Baſcuence ur joala , que
	ſignifica canal de agua , y de cerra ,
	cerrada. Veaſe canal.


	



Cerrazon , grande obſcuridad de nubes, 


		caitzodeya , caitzedoya. Lat. Caligo.
	nubium obductio.


	



Cerrero , libre , y ſuelto , mendiſcarra. 


		Lat. Vagans , tis.


	



Cerreta , lo miſmo que varenga , veaſe. 


	



Cerril , ecicaitza , cebacaitza. Lat. In- 


		domitus.


	



Cerrion , hielo pendiente de las canales , 


		viene de el Baſcuence chirria , gela-
	chirria , que ſigniſica lo miſmo. Lat.
	Gelata ſuggrundæ ſtila.


	



Cerrillo , mendiſca , munaiſca. Lat. Mon- 


		ticulus , colliculus.


	



Cerro , mendiſca , munoa. Lat. Clivus, 


		collis.


	



Cerro , eſpinazo, lomo , viene de el Baſ- 


		cuence cerra , que ſignifica lo miſmo ,
	y dezimos cerrautſean en cerro. Lat.
	Dorſum , i.


	



Cerro , para hilar, viene de el Baſcuence 


		quirrua , que ſigniſica lo miſmo , qui-
	rrua , chorraya , aſtia , chepena. Lat.
	Tetilis lini carminatus manipulus.


	



Cerro de lino , lñaſtina , linachepena, 


		amucoa.


	



Cerro de eſtopa , ullſtina. 


	



Cerrojo , morrolloa , morralla. Lat. Peſ-


		ſulus , i.


	



Certamen , duelo , pelea , gudá , guduâ. 


		liscarrá. Lat. Certamen , nis.


	



Certamen poetico ù otros ſemejantes. 


		joſta gudá. Lat. Certamen ludicrum.


	



Certeria , tino , deſtreza , beguicheda , 


		beruisyeda , ſomaera , trebayoa. Lat.
	Collineatio recta , deſtinatio in ſco-
	pum recta.


	



Certero , beguichedaria , ſomaeractia , 


		trebayotia. Lat. Dexter in ſcopum ja-
	culator.


	



Certeza , agripea , icaldea. Lat. Certi- 


		tudo.


	



Certidumbre , lo miſmo. 


	



Certificacion , agripea , agripetzea , ical- 


		dea , icaldatzea. Lat. Teſtificatio,
	aſſertio.


	



Certificadamente , agripequiró , icalda- 


		quiró. Lat. Certò.


	



Certificador, agripetzallea, icaldatza- 


		llea. Lat. Auctor , teſtificator.


	



Certificar, agripetu , icaldatu , cierto- 


		tu. Lat. Certum facere.
								Certifi-
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